=

Prijezdy a
JANOVICE

odjezdy viakul
U TRUTNOVA

SPRAVA
ZELEZNIC Plati od 10.12.2023 do 14.12.2024
Svoboda nad Upou—TrutnO\_/ hl. n.
657| 6.59| os |15731 Svoboda nad Upou( 6.07)  Teplice nad Metuji( 7.26)|3cc.i J-)ecdeT i 27 o
1.VI. = 30.VIIL; &&; &
657| 6.59|0s 15730 Teplice nad Metuji( 6.31) Trutnov hl. n.( 7.32)[53evX neiede 27Xl =21, 1.VI. =
jedev®atdo23Vl.aod7lIX a
757| 7.59] os [15733| Trutnov hl. n_( 725) Tep"ce nad Metuji( 826) 27 XIl. — 2.1., od 29.VI. do 1.IX. jede
denné; d&; &
jedev®a tdo23Vl.aod7.lIX a
757! 7.59| os |15732 Teplice nad Metuﬂ( 731) Trutnov hi. n_( 834) 27 XIl. — 2.1., od 29.VI. do 1.IX. jede
denné; d&; &
9.57| 9.59| 0s 15735 Trutnov hl. n.( 9.25) Teplice nad Metuji(10.26) | &
957| 9.59| os [15734| Teplice nad Metuji( 9.31) Trutnov hl. n.(10.34) |4 &
1157 11.59 | 0s 15737 | Trutnov hl. n.(11.25) Teplice nad Metuji(12.26) | &
11.57| 11.59 | os 115736| Teplice nad Metuji(11.31) Trutnov hl. n.(12.34) | &
1357(13.59 | os [15739| Trutnov hl. n.(13.25) Teplice nad Metuji(14.26) |56 &
13.57| 13.59 | os |15738| Teplice nad Metuji(13.31) Trutnov hl. n.(14.34) | &
15.57| 16.59| os [15741| Trutnov hl. n.(15.25) Teplice nad Metuji(16.26) | &
15571 15.59 | os |15740| Teplice nad Metuji(15.31) Trutnov hl. n.(16.34)|s: &
17.57| 17.59 | 0s |15743| Trutnov hl. n.(17.25) Teplice nad Metuji(18.26) | nejede 24.XI1,; 8; &
17.57| 17.59 | os |15742| Teplice nad Metuji(17.31) Trutnov hl. n.(18.34)|nejede 24.XIL; 3&; &
nejede 24., 31XI; & &;
19.57|19.59 | 0s |15745| Trutnov hl. n.(19.25) Teplice nad Metuji(20.26) |= Trutnov hin. - Mezimésti kromé
24., 31 .XIl.
19.57| 19.59 | os |15744| Teplice nad Metuji(19.31) Trutnov hl. n.(20.34)|nejede 24., 31.XI; 3% &

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION
Druh viaku
Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky“; pokud neni uveden, je dopravcem /

Dalsi informace o vlaku
&b pfeprava spoluzavazadel (do vyCerpani kapacity)

Fahrradbeforderung

(unter Aufsicht

vlaku spoleénost Ceské drahy, a.s. / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht
in der Spalte ,Poznamky*; wenn nichts angefiihrt ist, geht es um EVU Ceské drahy, a.s. /
The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column; if not stated, the RU
is Ceské drahy, a.s.

Omezeni jizdy
R pracovni dny / Arbeitstage (gewohnlich Montag bis Freitag) / working days (usually
from Monday to Friday)
.'.

nedéle a statem uznané svatky / Sonntage und Feiertage / Sundays and holidays
confirmed by the state

D-@dny vtydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week

(Monday-Sunday)

Seznam vlakii odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktudlni informace sledujte operativni informace dopravci.

Provozovatel drahy Obchodni jména a sidla dopravci

Ceské drahy, a.s.
nabfezi L. Svobody 1222/12
110 15 Praha 1

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

&

des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) /
carriage of registered luggage (until full capacity)
nizkopodlazni viz vhodny pro pfepravu
cestujicich na voziku, nebo viz se zvedaci
ploSinou; doporu¢eno objednani prepravy /
Niederflurwagen mit Rollstuhlstellplatz  oder
Wagen mit Hebelift; Vorbestellung ist empfohlen /
low-floor carriage suitable for transport of
passengers using wheelchairs or carriage
equipped with a platform lift; pre-order is
recommended

=== pfimy vz / Kurswagen / through coach




